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Vida de la pregària (2)
«Vós la mare que ens engendra,
Vós la germana que ens acompanya.»

Recordant el que la Mare de Déu és i significa per a la nos-
tra Església, trobem dues imatges ben riques, però que
expressen idees aparentment contradictòries. No ens pot

estranyar, perquè les coses de l’esperit pertanyen al món del
misteri, on més que amb la lògica i els conceptes, les idees s’han
d’expressar mitjançant símbols i paràboles. Aquestes són portes
obertes al transcendent (ben bé ho saben els poetes), però alho-
ra tenen les seves limitacions. Per això podem dir sense por que
la Verge Maria, i per extensió l’Església, és per a nosaltres ma-
re i germana.

D’ençà que, segons l’Evangeli de sant Joan, Jesús va dir a la
creu, dirigint-se a la seva mare, «Dona, aquí tens el teu fill»... i
al deixeble «Aquí tens la teva mare» (Jn 19,26-27), l’Església
ha estat reconeixent en Maria la mare fecunda i curosa. Un bell
epitafi de finals del segle II, d’un cristià convers, bisbe d’Hie-
rópolis, anomenat Aberci, expressa amb símbols i imatges la
meravellosa descoberta de l’Església com a poble universal
(«per tot arreu vaig trobar germans»), que engendra i alimenta:
«per tot arreu em guiava la fe, i per tot arreu m’oferia l’àpat
del peix del fontanal, ben gran i pur, que agafava una verge cas-
ta, i el donava a menjar sempre als amics, amb un vi deliciós i
donant barreja de vi i aigua amb pa...». Ens cal contemplar
Maria oferint-nos i servint-nos l’Eucaristia, Jesucrist, com a
Església-mare... Els Sants Pares, des de sant Justí al segle II,
veieren en Maria la nova Eva, mare de tots els vivents, de la no-
va humanitat i el nou poble. 

Torras i Bages a l’estrofa cinquena de la seva «Visita
Espiritual de la Mare de Déu de Montserrat» introdueix
aquesta petició: «Santa engendradora de l’Etern, filla del

vostre fill, feu que mai no es desfaci aquest poble català que vós
espiritualment engendràreu». Sigui que expressi el paper de la
Mare de Déu en la formació del poble català com a tal, sigui que
trameti el missatge teològic tradicional de Maria —Mare de
l’Església, aquell sant bisbe invocava l’amor matern.

Sant Agustí suggeria que l’Església tornés al si fecund de
Maria, d’on nasqué Jesús i tots som regenerats... Però del ma-
teix sant és aquella expressió que després molts han repetit:
«Maria concebé Jesús al seu cor, abans que a les seves entranyes».
Ella, en efecte, va ser creient, deixebla cercadora obedient de
llum i veritat, «peregrina de la fe amb nosaltres», com li agra-
dava dir al Papa Joan Pau II (Redemptoris Mater 17).

—Tornem a Maria com qui ressegueix un riu mirant de
trobar les aigües més pures i originals, per tal de beure
i recuperar vida.

—Tornem a Maria com qui torna a la seva llar, mirant de
refer-se al caliu d’un amor pur i sincer.

—Tornem a Maria com qui cerca aquell company de ru-
ta, que alleugereixi la solitud del caminar honrat cap a
la llum del misteri.

Crec, més aviat, que és ella mateixa qui ens espera o fins i tot
qui ens visita.

† Agustí Cortés Soriano
Bisbe de Sant Feliu de Llobregat

FOTONOTÍCIA

Trobada de la vida religiosa a Montserrat
� El proppassat 21 d’abril, el Santuari de la Mare de Déu de Montserrat
acollí els més de 800 religiosos i religioses que la Unió de Religiosos de
Catalunya (URC) hi havia convocat per celebrar l’any jubilar —que es clau-
surava el dia 27 d’abril—, amb motiu del 125è aniversari de la proclama-
ció de la Moreneta com a patrona de Catalunya. El bisbe de Vic, Mons.
Romà Casanova, responsable de les relacions amb els religiosos de la
Conferència Episcopal Tarraconense, presidí l’eucaristia. Després, el P.
Josep M. Soler, abat de Montserrat, i Montserrat Viñas, abadessa del
Monestir de Sant Benet de Montserrat, varen parlar sobre «Montserrat
avui: projecció religiosa, social, cultural i espiritual». En acabar la con-
ferència, Cristina Martínez, nova presidenta de la URC, els lliurà, com mos-
tra la foto, dos quadres amb la fotografia de la ceràmica de la Moreneta

que presidia la trobada i que es col·locarà al jardí dels monjos.

Quina llàstima que nosaltres, so-
vint, vivim centrats en els
nostres problemes, tancats en

nosaltres mateixos, tot oblidant que
Déu segueix oferint-nos les seves ri-
queses a mans plenes... Quina llàstima!

Cada matí ens ofereix un nou dia
ple de llum i de sol —o de pluja que
també és portadora de vida!— que ens
permet recomençar altre cop i fer mol-
tes coses positives: estimar, fer felices
les persones que ens envolten, sembrar
bondat, gaudir amb el somriure d’un
infant, escoltar el cant dels ocells...

Cada setmana ens regala un diu-
menge que ens permet refer-nos del
desgast de la jornada laboral i gaudir
d’una llibertat que no tenim els altres
dies. Un dia per beneficiar-nos de la
vida de família, per practicar les nos-
tres afeccions preferides... I sobretot
per refermar la convicció que, a través
de l’eucaristia, formem el poble de
Déu que camina cap a la trobada amb
el Senyor.

Cada any ens regala una Primavera
amb el seu esclat de flors, de prats
verds, de llum i de vida. És la supera-
ció de la mort que representa l’hivern i
la prova més clara que la vida sempre
acaba guanyant. I això dóna esperança.

Estem immersos en
la bondat de Déu

GLOSSA

Cada any ens regala també un Nadal
perquè, si ens hem oblidat de l’amor
que Déu ens té, contemplant aquell
infant indefens el puguem tornar a
descobrir. Nadal fa sorgir de dins nos-
tre allò de millor que Déu mateix hi ha
posat. És una festa que ens agermana
i ens impulsa a ser sensibles a les ne-
cessitats dels altres.

I cada any ens regala igualment una
Pasqua que ens permet superar tots els
Getsemanís que hem viscut durant
l’any. I que ens dóna força per repren-
dre la nostra vida sortint dels túnels i
dels pous en els quals havíem caigut.
La força de Jesús ressuscitat ens retor-
na la il·lusió de seguir vivint i estimant.

I Déu és tan bondadós que, malgrat
les nostres infidelitats, ens ha promès
que, al terme de la nostra vida, ens
vindrà a buscar personalment (14,3)
per portar-nos a la Casa del Pare, on
serem feliços per sempre. Què més
podem desitjar?

Per tot això penso que viure la vida
tancats en els nostres problemes i
immersos en la tristesa... gairebé és
pecat!

P. Lluís Armengol i Bernils, SJ (†)
Fundador de l’Escola Activa

de Pares del Clot

Centenari del naixement del cardenal Tarancón

� El passat 14 de maig es compliren els cent anys del nai-
xement del cardenal Vicente Enrique i Tarancón (en la fo-
to). El diumenge dia 29 d’abril, a la seva Borriana natal, se
li tributà un homenatge al qual assistí, entre altres prelats,
Mons. Lluís Martínez Sistach, arquebisbe de Barcelona.
Fou el primer dels diversos actes previstos durant els pro-
pers mesos. El cardenal Tarancón, amb el cardenal Narcís
Jubany, foren figures destacades, com a eclesiàstics, de la
transició espanyola.



COMENTARI

Lectura del segon llibre de Samuel (2Sa 12,7-10.13)

En aquells dies, Natan diguŽ a David: ÇAix˜ diu el Senyor, DŽu dÕIsrael: Jo tÕhe
ungit rei dÕIsrael, i tÕhe salvat de les mans de SaŸl. He posat als teus bra•os la filla del
teu senyor i les seves dones, tÕhe donat el poble dÕIsrael i de Judˆ i, si tot aix˜ fos poc,
encara estava disposat a afegir-hi altres favors. Per qu•, doncs, has menyspreat el
Senyor cometent aix˜ que Žs malvist per Ell? Has fet matar Uries, lÕhitita; has pres
per esposa la seva dona, i a ell lÕhas fet matar amb lÕespasa dels ammonites. Per aix˜,
ja que tu mÕhas menyspreat prenent per esposa la dona dÕUries, lÕhitita, lÕespasa no
sÕapartarˆ mai mŽs de casa tevaÈ. David diguŽ a Natan: ÇHe pecat contra el SenyorÈ.
Natan li responguŽ: ÇEstˆ bŽ: el Senyor passa per alt el teu pecat; no morirˆsÈ.

Salm responsorial (31)

R. Senyor, mÕheu perdonat la culpa comesa. 
Feli• el qui ha estat absolt de la falta / i ha vist
sepultat el seu pecat. / Feli• lÕhome a qui el Senyor
no tŽ en compte la culpa, / i dintre seu ja no mantŽ
lÕengany. R.
MÕhe decidit a recon•ixer la falta, / no us he ama-
gat mŽs el meu pecat. / Tan bon punt mÕho he pro-
posat, Senyor, mÕheu perdonat la culpa comesa. R.
En V—s he trobat el meu recer. / V—s em guardeu
del perill. / Tothom celebra al voltant meu / el goig
de veureÕm lliure. R.
Alegreu-vos, justos, celebreu el Senyor; / homes
rectes, aclameu-lo. R.

Lectura de la carta de sant Pau als cristians
de Galˆcia (Ga 2,16.19-21)

Germans, sabeu que ningœ no pot ser just perqu•
hagi complert les obres que mana la Llei, sin— nomŽs
perqu• ha cregut en Jesucrist. Per aix˜ nosaltres,
jueus, hem cregut en Jesucrist, perqu• ens faci justos,
no el compliment de les obres de la Llei, sin— el fet
dÕhaver cregut en Crist, ja qu• DŽu no hauria pogut
absoldre ni un sol home, si calia haver complert les
obres que mana la Llei. Jo, per obra de la Llei, vaig
morir pel que fa a la Llei, a fi de viure per a DŽu.
Estic clavat a la creu juntament amb Crist. La vida
que ara visc, ja no Žs la meva; Žs Crist que viu en mi.
La vida que ara visc en aquesta carn, la visc grˆcies
a la fe en el Fill de DŽu, que mÕha estimat i sÕha
entregat ell mateix per mi. No vull refusar la grˆcia
de DŽu: Si algœ poguŽs ser just per obra de la Llei,
Crist hauria mort inœtilment.

Lectura de lÕevangeli segons sant Lluc (Lc 7,36-8,3)

En aquell temps, un fariseu invitˆ Jesœs a menjar
amb ell. Jesœs, doncs, anˆ a casa del fariseu i es posˆ
a taula. Hi havia al poble una dona que portava una vida pecadora. Quan sabŽ que Jesœs
era a taula a casa del fariseu, hi anˆ amb un gerret dÕalabastre ple de perfum, i es quedˆ
enrere plorant als peus de Jesœs. Amb les llˆgrimes comen•ˆ de mullar-li els peus, i els
hi eixugava amb els cabells; desprŽs li besava els peus i els hi ungia amb perfum.

El fariseu que havia convidat Jesœs, en veure aix˜, pensˆ: ÇAquesta dona que el toca
Žs una pecadora. Si ell fos profeta, sabria qui Žs i quina vida portaÈ. Jesœs li diguŽ:
ÇSim—, tÕhe de dir una cosaÈ. Ell li contestˆ: ÇMestre, digueuÈ. Jesœs continuˆ: ÇDos
homes devien diners a un prestador: lÕun li devia cinc-centes monedes de plata, i lÕaltre,
cinquanta. Cap dÕells no tenia res per pagar, i el prestador els perdonˆ el deute. Quin
dÕaquests et sembla que lÕestimarˆ mŽs?È. Sim— li responguŽ: ÇJo diria que aquell a qui
ha perdonat el deute mŽs granÈ. Jesœs li diu: Çƒs aix’ mateixÈ.

Llavors Jesœs es girˆ cap a la dona i diguŽ a Sim—: ÇVeus aquesta dona? Quan he entrat
a casa teva, tu no mÕhas donat aigua per rentar-me els peus, per˜ ella meÕls ha rentat amb
les llˆgrimes i meÕls ha eixugat amb els cabells; tu no mÕhas rebut amb un bes, per˜
ella, dÕen•ˆ que he entrat, no para de besar-me els peus; tu no mÕhas ungit el cap, pe-
r˜ ella mÕha ungit els peus amb perfum. Per aix˜ et dic: Has vist que aquesta dona esti-
ma molt i Žs que eren molts els pecats que li han estat perdonats, per˜ quan no hi ha
tant a perdonar, no hi ha tant amorÈ. DesprŽs diguŽ a la dona: ÇEls teus pecats et s—n per-
donatsÈ. Els altres que eren a taula comen•aren a pensar: ÇQui Žs aquest, que fins i tot
perdona els pecats?È DiguŽ encara a la dona: ÇLa teva fe tÕha salvat. Ves-teÕn en pauÈ.

Lectura del libro segundo de Samuel (2Sa 12,7-10.13)

En aquellos d’as, dijo Nat‡n a David: ÇAs’ dice el Se–or Dios de Israel: Yo te ung’
rey de Israel, te librŽ de las manos de Saœl, te entreguŽ a la casa de tu se–or, puse
sus mujeres en tus brazos, te entreguŽ la Casa de Israel y la de Jud‡, y por si fuera
poco pienso darte otro tanto. ÀPor quŽ has despreciado tœ la palabra del Se–or, hacien-
do lo que a ƒl le parece mal? Mataste a espada a Ur’as el hitita y te quedaste con su
mujer. Pues, bien, la espada no se apartar‡ nunca de tu casa; por haberme despre-
ciado qued‡ndote con la mujer de Ur’as.È

David respondi— a Nat‡n: ÇHe pecado contra el Se–or.È Y Nat‡n le dijo: ÇPues el
Se–or perdona tu pecado. No morir‡s.È

Salmo responsorial (31)

R. Perdona, Se–or, mi culpa y mi pecado. 

Dichoso el que est‡ absuelto de su culpa, / a
quien le han sepultado su pecado; / dichoso el
hombre a quien el Se–or / no le apunta el deli-
to. R.

Hab’a pecado, lo reconoc’ / no te encubr’ mi deli-
to; / propuse: ÇConfesarŽ al Se–or mi culpaÈ, / y Tœ
perdonaste mi culpa y mi pecado. R. 

Tœ eres mi refugio: me libras del peligro, / me
rodeas de cantos de liberaci—n. / Alegraos, justos, y
gozad con el Se–or, / aclamadlo, los de coraz—n
sincero. R.

Lectura de la carta del ap—stol san Pablo a
los G‡latas (Ga 2,16.19-21)

Hermanos:
Sabemos que el hombre no se justifica por

cumplir la ley, sino por creer en Cristo Jesœs.
Por eso hemos cre’do en Cristo Jesœs para ser
justificados por la fe de Cristo y no por cumplir
la ley. Porque el hombre no se justifica por cum-
plir la ley.

Para la ley yo estoy muerto, porque la ley me ha
dado muerte; pero as’ vivo para Dios. Estoy cruci-
ficado con Cristo: Vivo yo pero no soy yo, es Cristo
quien vive en m’. Y mientras vivo en esta carne,
vivo de la fe en el Hijo de Dios, que me am— hasta
entregarse por m’.

Yo no anulo la gracia de Dios. Pero si la justifi-
caci—n fuera efecto de la ley, la muerte de Cristo
ser’a inœtil.

Lectura del santo evangelio segœn san Lucas
(Lc 7,36-8,3)

En aquel tiempo, un fariseo rogaba a Jesœs que
fuera a comer con Žl. Jesœs, entrando en casa del fariseo, se recost— a la mesa. Y una
mujer de la ciudad, una pecadora, al enterarse de que estaba comiendo en casa del
fariseo, vino con un frasco de perfume, y, coloc‡ndose detr‡s junto a sus pies, llo-
rando, se puso a regarle los pies con sus l‡grimas, se los enjugaba con sus cabellos,
los cubr’a de besos y se los ung’a con el perfume. Al ver esto, el fariseo que lo hab’a
invitado se dijo: ÇSi Žste fuera profeta, sabr’a quiŽn es esta mujer que lo est‡ tocan-
do y lo que es: una pecadoraÈ. Jesœs tom— la palabra y le dijo: ÇSim—n, tengo algo
que decirte.È ƒl respondi—: ÇD’melo, maestroÈ. Jesœs le dijo: ÇUn prestamista ten’a
dos deudores: uno le deb’a quinientos denarios y el otro cincuenta. Como no ten’an
con quŽ pagar, los perdon— a los dos. ÀCu‡l de los dos lo amar‡ m‡s?È Sim—n con-
test—: ÇSupongo que aquŽl a quien le perdon— m‡sÈ. Jesœs le dijo: ÇHas juzgado rec-
tamenteÈ. Y, volviŽndose a la mujer, dijo a Sim—n: ÇÀVes a esta mujer? Cuando yo
entrŽ a tu casa, no me pusiste agua para los pies; ella, en cambio, me ha lavado los
pies con sus l‡grimas y me los ha enjugado con su pelo. Tœ no me besaste; ella, en
cambio, desde que entr—, no ha dejado de besarme los pies. Tœ no me ungiste la cabe-
za con ungŸento; ella, en cambio, me ha ungido los pies con perfume. Por eso te digo,
sus muchos pecados est‡n perdonados, porque tiene mucho amor: pero al que poco
se le perdona, poco amaÈ. Y a ella le dijo: ÇTus pecados est‡n perdonadosÈ. Los
dem‡s convidados empezaron a decir entre s’: ÇÀQuiŽn es Žste, que hasta perdona
pecados?È Pero Jesœs dijo a la mujer: ÇTu fe te ha salvado, vete en pazÈ.

ci—. La seva intenci— no Žs neta, murmura en
el seu interior contra Ell. ƒs inevitable con-
trastar la seva actitud amb la de la pecado-
ra, que renta amb tendresa els peus de Jesœs
amb les seves llˆgrimes i els eixuga amb els
seus cabells. Estima molt. Tan bon punt
mÕho he proposat, Senyor, mÕheu perdonat
la culpa comesa. I rep lÕabra•ada del Senyor.
La teva fe tÕha salvat. Ves-teÕn en pau. 

Ens dirˆ sant Pau: Ningœ no pot ser just
perqu• hagi complert les obres que mana
la Llei, sin— nomŽs perqu• ha cregut en Je-
sucrist. DŽu no hauria pogut absoldre ni un
sol home, si calia haver complert les obres
que mana la Llei. Si algœ poguŽs ser just per
obra de la Llei, Crist hauria mort inœtilment.

Som convidats a viure com Crist, deixant

que sigui ell mateix en nosaltres que mogui
les nostres intencions i ens faci actuar se-
gons la seva voluntat. La vida que ara visc,
ja no Žs meva; Žs Crist que viu en mi. La vi-
da que ara visc en aquesta carn, la visc
grˆcies a la fe en el Fill de DŽu, que mÕha
estimat i sÕha entregat ell mateix per mi.

ƒs necessˆria una recta intenci— i s—n
necessˆries les obres, per˜, per damunt de
tot, es troben lÕestimaci— i la fe.

Oh, DŽu, fortalesa dels qui esperen en
V—s, acolliu les nostres sœpliques; i ja que
sense V—s no pot res la nostra feblesa, au-
xilieu-nos sempre amb la vostra grˆcia,
perqu•, complint els vostres manaments,
us siguin plaents les nostres intencions i
les nostres obres. Merc• Lajara

Intencions i obres
Ho he fet amb bona intenci—È, diem a

vegades. Les lectures dÕavui ens par-
len de dos aspectes del nostre actuar: la in-
tenci— i les obres.

David, deixant-se endur per la passi—,
pren la muller dÕUries i desprŽs el fa matar.
Les obres i les intencions no han estat se-
gons el voler de DŽu; Ell, que li ha donat tots
els seus favors. Per qu•, doncs, has menys-
preat el Senyor cometent aix˜ que Žs malvist
per Ell? Per˜ David reacciona. He pecat
contra el Senyor.I rep el seu perd—.Feli•
lÕhome a qui el Senyor no tŽ en compte la
culpa, i dintre seu ja no mantŽ lÕengany.

El fariseu de lÕEvangeli Žs un seguidor de
la llei, aparentment les seves obres s—n cor-
rectes. Per˜ no acull el Senyor amb estima-

Una dona penedida ungeix amb perfum els peus de Jesœs.
Pintura dÕun autor conegut com a Mestre de la Magdalena.

Museu Bargello, Flor•ncia (s. XIII)
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DIUMENGE XI DE DURANT LÕANY

LECTURES DE LA
MISSA DIËRIA

� Dilluns (litœrgia hores: 3a
setm.): 2Co 6,1-10 / Sl 97 /
Mt 5,38-42 � dimarts: 2Co 8,
1-9 / Sl 145 / Mt 5,43-48 � di-
mecres: 2Co 9,6-11 / Sl 111 /
Mt 6,1-6.16-18 � dijous: 2Co
11,1-11 / Sl 110 / Mt 6,7-15
� divendres (� Barcelona i Llei-
da): 2Co 11,18.21b-30 / Sl 33 /
Mt 6,19-23 � dissabte: 2Co
12,1-10 / Sl 33 / Mt 6,24-34
� diumenge vinent, el Naixe-
ment de sant Joan Baptista (lit.
hores: 4a setm.): Is 49,1-6 / Sl
138 / Ac 13,22-26 / Lc 1,57-
66.80.
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